ULTIMATE RIFLE DIE PACK - 300 BLACKOUT

Mark 7’s Ultimate Die Packs set the new standard for optimum reloading
performance. Designed for the tremendous volume of our Mark 7 presses, the die
packs give you everything that you need to produce top quality ammunition! No
where else can you find a die pack that contains such advanced features.
Stainless steel die bodies Spring loading decapping rods in both the Sizing Die
and the Universal Decapping Die Flared die mouths for easy case entry Highly
polished tungsten carbide sizing rings in both pistol and rifle sets Rifle sets
include carbide size die and carbide expander button Micrometer Adjustable
Bullet Seating and Taper Crimp Dies Rifle sets include FW Arms Decapping and
Hold Down dies featuring auto-centering technology Seat dies have a spring
loaded floating seating stem to center bullets and eliminate excessive run-out

Attributes

Name: ULTIMATE RIFLE DIE PACK - 300 BLACKOUT
Manufacturer: MARK 7 RELOADING
Product no.: 100047152

Mfr. No.: 101-1170-12

Cartridge: 300 AAC Blackout

Die Style: 6-Die Set

Delivery weight: 2.155kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 239mm

Shipping length: 248mm

UPC: 011516170125

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 RELOADING 300 BLACKOUT

Einleitung

Willkommen beim ULTIMATE RIFLE DIE PACK von MARK 7. Dieser Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitshinweise,
um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig
durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderlichen Kenntnisse
und Fahigkeiten im Umgang mit Wiederladegeréten verfligen.

® |agern Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Uberpriifen Sie regelméaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemalf den Anweisungen in diesem
Handbuch.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die nicht verwendet werden, von der Arbeitsflache fern.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Benutzung des Produkts, um Unfélle zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen, ebenen Flache montiert ist.

® Befestigen Sie die Die Packs gemafl den Anweisungen in der Bedienungsanleitung der Presse.

® Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung und den festen Sitz der Dies, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

2. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien und Komponenten bereit sind, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

® Beginnen Sie mit einer geringen Ladung, um die Leistung zu testen, bevor Sie die vollstandige Ladung
verwenden.

® Uberwachen Sie den Ladevorgang kontinuierlich und stoppen Sie sofort bei ungewshnlichen
Gerauschen oder Bewegungen.

® Reinigen Sie die Dies regelmaf3ig, um eine optimale Leistung zu gewdahrleisten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Entfernen Sie alle verbleibenden Materialien und reinigen Sie das Produkt, bevor Sie es entsorgen.
® [nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder den
Hersteller. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung.



Wir danken lhnen fir den Kauf des ULTIMATE RIFLE DIE PACK von MARK 7. lhre Sicherheit ist uns wichtig, und
wir hoffen, dass Sie viel Freude an Ihrem Produkt haben!



ULTIMATE RIFLE DIE PACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE DIE PACK 300 BLACKOUT by Mark 7 Reloading. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die pack. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all equipment is used according to the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the die pack and all reloading components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while reloading.
Regularly inspect all components for wear and damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification: Risk of injury from improper handling of reloading equipment. Risk of explosion or
projectile injury if ammunition is improperly assembled.
® |Instructions for Avoiding Hazards:
® Always follow the specific instructions for each die included in the die pack.
Do not exceed recommended load limits for ammunition.
Use only compatible components as specified in the die pack.
Ensure that the workspace is wellventilated to avoid inhalation of any harmful substances.
Do not use the die pack for any purpose other than reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Carefully unpack the die pack and inspect all components for damage.
2. Follow the specific installation instructions for each die:

® For the Sizing Die: Attach to the press and ensure it is securely fastened.

® For the Decapping Die: Ensure the decapping rod is properly adjusted.

® For the Bullet Seating Die: Adjust the seating depth according to your specifications.
3. Make sure the dies are properly aligned and calibrated before use.

® Usage:

1. Prepare your workspace by organizing all necessary tools and materials.
2. Load the cases into the press according to the die pack instructions.
3. Follow the stepbystep reloading process:
® Size the cases using the Sizing Die.
Decap the cases using the Decapping Die.
Expand the case mouths using the Carbide Expander Button.
Fill the cases with powder as per the recommended load data.
Seat the bullets using the Bullet Seating Die.
® Crimp the cases using the Taper Crimp Die.
4. After reloading, inspect all finished rounds for quality and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Ensure that all reloading materials, including spent casings and unused powder, are disposed of safely.
® Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTIMATE RIFLE DIE PACK, please refer to the manufacturer's
website or contact your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
ULTIMATE RIFLE DIE PACK 300 BLACKOUT. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Pack de Dies ULTIMATE
RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING 300
BLACKOUT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pack de Dies ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING pour votre rechargement de
munitions. Ce guide est con¢u pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin de garantir une
utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins de rechargement de munitions.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter toute usure ou dommage.

Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous remarquez des pieéces manquantes ou endommageées.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le Pack de Dies pour éviter les projections.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures lors de la manipulation des piéces.
Ne surchargez pas votre presse de rechargement; respectez les limites de capacité.

Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de travailler dans des zones humides ou mouillées pour réduire le risque de choc électrique.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Déballez soigneusement le Pack de Dies et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.
2. Suivez les instructions spécifiques de votre presse Mark 7 pour installer le Pack de Dies.
3. Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer a recharger.

® Utilisation :

1. Insérez les douilles dans la bouche de die évasée pour faciliter I'entrée.

2. Utilisez les barres de désemboitage a ressort pour un fonctionnement fluide.

3. Réglez les dies de siége au micromeétre selon vos besoins pour un ajustement précis.

4. Veérifiez régulierement le positionnement des projectiles pour éviter le désalignement excessif.

Instructions d'Elimination

® |es composants du Pack de Dies peuvent contenir des matériaux qui ne doivent pas étre jetés avec les
déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des matériaux en
métal.

® Recyclez les piéces lorsque cela est possible pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Pack de Dies, veuillez contacter le service
client de votre distributeur local ou consulter leur site Web pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer une
expérience de rechargement sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pacchetto di
Die ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pacchetto di Die Ultimate di Mark 7. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni
ottimali nella ricarica delle munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Seguire sempre le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto e in conformita con le istruzioni.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del prodotto.
Assicurarsi che 'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto in presenza di flamme libere o fonti di calore.
Evitare il contatto diretto con le parti calde del prodotto.

Non sovraccaricare la pressa durante il processo di ricarica.

Verificare che le cartucce siano correttamente inserite prima di procedere.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Assicurarsi che la pressa sia spenta e scollegata prima di installare il die.
® Seguire le istruzioni specifiche per l'installazione dei die per il calibro 300 AAC Blackout.
® Fissare saldamente il die nella pressa utilizzando gli strumenti forniti.

2. Uso del Die:
® Regolare il die secondo le specifiche del produttore.
® Controllare il corretto funzionamento delle aste di decapping e delle bocche svasate.
® Utilizzare il die di dimensionamento in carburo per garantire tolleranze precise.
® Monitorare il processo di ricarica per evitare eccessivo runout.

3. Manutenzione:

® Pulire regolarmente i die per rimuovere polvere e residui.
® Controllare le parti mobili per eventuali segni di usura.
® Sostituire le parti danneggiate prima di continuare l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

* Non gettare i materiali nel fuoco, poiché potrebbero causare incendi o esplosioni.

® Contattare il centro di smaltimento locale per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per le informazioni sulla sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre

informazioni pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
Grazie per aver scelto il Pacchetto di Die Ultimate di Mark 7.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu najwyzszej jakosci podczas tadowania amunicji. Niniejsza instrukcja bezpieczernistwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji o potencjalnych zagrozeniach i
Srodkach ostroznosci.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
usterek, nie uzywaj produktu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj Zestawu Matryc ULTIMATE RIFLE DIE PACK tylko z amunicja, do ktorej jest przeznaczony (300 AAC

Blackout).

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
matryc.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

® Nie probuj modyfikowaé¢ ani naprawia¢ matryc samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany serwis.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji zestawu.

® Zainstaluj matryce zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze sg one prawidiowo
umieszczone w prasach Mark 7.

® Sprawdz, czy wszystkie potaczenia sg mocne i stabilne przed rozpoczeciem tadowania amuniciji.

2. Uzytkowanie

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi tadowania amunicji, aby zapewnic jej jakos¢ i
bezpieczenstwo.

® Uzywaj matryc zgodnie z ich przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzania.

® Regularnie sprawdzaj ustawienia matryc, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw

niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj matryc do ogdinych pojemnikow na odpady. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Matryc ULTIMATE RIFLE DIE PACK
MARK 7, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z Zestawu Matryc ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7. Dziekujemy za wybor naszego produktu!






ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule antaa lasten kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvét aseiden ja ammuksien kasittelyyn.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitda, kun kasittelet tai kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahinkoja.

Al4 koskaan jata tuotetta valvomatta kaytén aikana.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa osien asentamisessa tai irrottamisessa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat pakkausmateriaalista vapaita.
® Kiinnita diekotelot ja muut osat tiukasti Mark 7 presseihin.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kayttd

® Aseta patruunat oikein diesarjaan.

® Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.

® Varmista, ettd kaikki saadot ovat oikein ennen patruunoiden lataamista.
® Kayta jousikuormitettuja dekapointitangot varovasti, jotta valtat vaurioita.

Havittamisohjeet
* Havita kaikki kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit, kuten vanhat patruunat, havitetdan asianmukaisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltolaitoksiin, jos et ole varma havittamismenettelyista.

Lisatiedot ja tuki

® Jos tarvitset lisétietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti tuotteen turvallisuustiedotteet ja mahdolliset palautusilmoitukset.

Yhteenveto

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, ettéd saat parhaan
mahdollisen kokemuksen tuotteesta.






Sakerhetsinstruktioner for ULTIMATE RIFLE DIE
PACK MARK 7 RELOADING

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING fér omladdning av ammunition. Denna
produkt &r designad for att ge hdgsta kvalitet och sékerhet vid anvandning. Det ar viktigt att du foljer dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att séakerstalla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand endast kompatibla komponenter och verktyg med diepaketet.

Undvik att dverbelasta pressen; folj de rekommenderade specifikationerna for ammunition.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diepaketet:

* Folj tillverkarens anvisningar for installation av diepaketet pa din Mark 7press.
® Se till att alla komponenter ar ordentligt atdragna och sakrade.

2. Anvédndning av diepaketet:
® Stall in diepaketet enligt specifikationerna for den ammunitionstyp du laddar.
® Kontrollera att hylsorna ar rena och fria frn skrap innan de satts in i diemunnen.
* Anvand den fjaderbelastade avtryckaren i Sizing Die och Universal Decapping Die for att sakerstalla
korrekt funktion.
* Justera mikrometerinstallningarna for bullet seating noggrant for att uppna énskad precision.
* Var uppmarksam pa tecken pa éverhettning eller slitage under anvandning.
3. Avslutning av omladdning:

® Nar omladdningen ar klar, rengor alla delar noggrant.
® Forvara diepaketet i en torr och saker miljo.

Avfallsanvisningar

® Kassera alla oanvandbara eller skadade delar enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support och fragor om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av ULTIMATE
RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani sady ULTIMATE
RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING 300
BLACKOUT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING 300 BLACKOUT. Tento
dokument obsahuije ddlezité informace o bezpeéném pouzivani produktu, které byste méli dodrZovat, abyste zajistili
bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si ddikladné prectéte vSechny pokyny a doporudeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu vZzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
Pouzivejte pouze doporuc¢ené komponenty a materialy pro nabijeni.

Dbejte na to, aby byly vSechny sougasti spravné namontovany a utazeny.
NepouZivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu &i drog.

PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny pfislusné zakony a predpisy.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti sady.
* Nainstalujte die do lisu podle pokyn vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné a bezpené namontovany.

2. Pouziti

Pfed nabijenim se ujistéte, ze mate spravny typ a velikost naboje.
Nastavte die podle specifikaci pro 300 AAC Blackout.

Vzdy dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni a manipulaci s munici.
Po dokonceni nabijeni zkontrolujte kvalitu vyrobené munice.

Pokyny pro likvidaci
® VSechny pouzité nebo poskozené soudasti likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu. Informujte se 0 moznostech recyklace nebo ekologické likvidace.
® Pokud je produkt poSkozeny, zvazte jeho bezpecné zniCeni, abyste predesli nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici €islo vyrobku a popis problému, ktery potfebujete vyfesit.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlim. DodrZovanim téchto pokynt zajistite bezpetné a
efektivni pouzivani sady ULTIMATE RIFLE DIE PACK MARK 7 RELOADING 300 BLACKOUT.



